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1. Liste des Membres effectifs représentés a la septiéme session

Algérie, Allemagne (Rép. féd. d'), Argentine, Australie, Autriche,
Bangladesh, Belgique, Bolivie, Brésil, Bulgarie, Cameroun, Canada,
Chili, Chine (Rép. populaire de), Chypre, Colombie, Congo, Cote
d'Ivoire, Cuba, Egypte, Equateur, Espagne, Etats-Unis d'Amérique,
Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Gambie, Gréce, Guinée, Haiti,
Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, Iran (Rép. islamique 4'),
Iraq, Israel, Italie, Jamahiriya arabe libyenne, Jamaique, Japon,
Jordanie, Kenya, Koweit, Lesotho, Liban, Madagascar, Maldives,
Mali, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Népal, Nigeria,
Ouganda, Pakistan, Panama, Pays-Bas, Philippines, Pologne,
Portugal, République arabe syrienne, République de Corée,
République démocratique allemande, République dominicaine,
République populaire démocratique de Corée, République-Unie de
Tanzanie, Roumanie, Rwanda, Saint-Marin, Sénégal, Sri Lanka,
Suisse, Tchad, TchécosloVaquie, Thailande, Togo, Tunisie, Turquie,
Union des républiques socialistes soviétiques, Uruguay, Venezuela,

Viet Nam, Yémen, Yougoslavie, Zaire, Zambie, Zimbabwe.
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2. Ordre du jour de la session

Adoption de 1l'ordre du jour
Election du Président et des Vice-Présidents de 1'Assemblée

Election de la Commission de vérification des pouvoirs et
désignation des Présidents par intérim des principales Com-
missions A et B

Approbation des demandes d'admission & la qualité de Membre

Rapport du Secrétaire général sur les activités de 1'Organi-
sation

Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs

a) Rapport sur les activités des organes de 1'Organisation
b) Rapport du Comité des Membres affiliés

Approbation du programme général de travail de 1'Organisa-
tion pour la période 1988-1989

Examen et approbation du projet de budget pour la période
financiere 1988-1989

Rapport sur les recommandations du Conseil exécutif concer-
nant les questions statutaires, financieres et administra-
tives

a) Approbation des projets d'amendements aux Statuts
b) Approbation du Statut révisé du personnel

c) Approbation des accords conclus avec des gouvernements
et des organisations internationales

d) Rapport du Secrétaire général sur la situation financiére
de 1l'Organisation

e) Rapport des Commissaires aux comptes et comptes de ges-
tion de 1l'exercice financier 1986

f) Rapport des Commissaires aux comptes et comptes de ges-
tion de l'exercice financier 1985

g) Compts de gestion vérifiés de la cinquiéme période finan-
ciere de 1l'Organisation (1984-1985)

h) Fixation des contributions des Membres affiliés pour la
période 1988-1989

i) Demandes de suspension de l'application du paragraphe 13
des regles de financement annexées aux Statuts

j) Suspension des Membres en retard de paiement : article 34
des Statuts
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k) Fourniture d'experts
1) Contributions volontaires

11. Conférence internationale sur le tourisme des jeunes

12. Séminaire conjoint des administrations nationales de tou-
risme/secteur opérationnel

13. Sécurité et protection des touristes et de 1'équipement
touristique

14. Facilitation
15. Education et formation touristiques
l6. Election des Membres du Conseil

17. Election des Commissaires aux comptes pour la période
1988-1989 :

18. Lieu et date de la huitiéme session de 1'Assemblée générale



No de 1la

résolution

192 (VII)
193 (VvIiI)

194 (vII)

195(VII1)

196 (VII)

197 (VI1I)
198 (VII)
199 (VvIiI)
200(vII)
201(VIiI)
202(VI1I)
203(VI1I)
204 (VII)
205(VII)
206 (VII)
207 (VII)

208(VII)

3. Répertoire des résolutions*

Titre

Adoption de 1l'ordre du jour (point 1 de 1'or-
dre du jour)....... cteeecccetecccscesccccnnnns

Election du Président et des Vice-Présidents
(point 2 de 1l'ordre du jour)........ ceeeranas

Election de la Commission de vérification des
pouvoirs et désignation des Présidents inté-
rimaires des Commissions principales A et B

(point 3 de 1l'ordre du jour)........ cecescean

Membres de 1'Organisation (point 4 de 1'ordre
du jour)........ teecesecccscctscnoesees ceeeee

Rapport du Secrétaire général sur les activi-
tés de 1'Organisation (point 5 de 1l'ordre du
jour)..... ceeeesecececccnsonenn creccascnseeane

Conférence parlementaire sur le tourisme
(point 5 de 1'ordre du JOUT) e v evveveneenennn.

Activités en matiére de coopération technique
(point 5 de l'ordre AU JOUX) e e vvveuennn. ceeea

Service d'information sur les investissements
dans le domaine du tourisme (point 5 de 1'or-
Are AU JOUX) v it iiiineenenneeeoeeoennennnns .

Environnement (point 5 de 1l'ordre du jour)...

Construction du phare dédié a Christophe Co-
lomb (point 5 de l'ordre du jouUr) ....eeeoo...

Rapport de la Commission de vérification des
pouvoirs (point 6 de l'ordre du jour)........

Rapport sur les activités des organes de
1l'Organisation (point 7 a) de 1'ordre du jour)

Journée mondiale du tourisme en 1988 et en
1989 (point 7 a) de 1l'ordre du jour)..... cees

Activités des Membres affiliés (point 7 b) de
l'ordre du jJoUTr) ¢ i vt in it ii i ittt eenennnnn e

Programme général de travail pour la période
1988-1989 (point 8 de l'ordre du jour).......
Budget de 1l'Organisation pour la période

1988-1989 (point 9 de 1l'ordre du jour).......

Approbation des projets d'amendements aux
Statuts (point 10 a) de l'ordre du jour).....

A/7/RES

10

11

11

13

13

15

16

16

16

17

18

19

20

* L'Assemblée générale ayant adopté 191 résolutions 3 ses six ses-
a

sions précédentes, la premiére résolution adoptée

session porte le numéro 192 (VII).

sa septiéme
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résolution

209(VII)

210(VII)

211 (VII)

212 (VII)

213 (VII)

214 (VII)

215(VII)

216 (VII)

217 (VII)

218(VII)

219(VII)

220(VII)

221 (VII)

222(V1iI1)

223 (VII)

224 (VII) -

Titre

Statut du personnel et régime des pen-
sions du personnel (point 10 b) de 1l'or-
dre du JOUr) ceeeeeeeneeeennnn ceecrrccnas

Accords négociés par 1'OMT (point 10 c)
de 1'ordre AU JOUX) e eeeeeneennceaneens

Situation financiére de 1'Organisation
(point 10 d) de 1l'ordre du jour)........

Taxe a la valeur ajoutée (point 10 d) de
l'ordre du JOULX) v eeeeniineeneeeocncenns

Rapport des Commissaires aux comptes et
comptes de gestion de l'exercice finan-
cir 1986 (point 10 e) de l'ordre du

i e & o

Rapport des Commissaires aux comptes sur
l'exercice financier 1985 (point 10 f)
de 1l'ordre du JOUX) cveeviereeenacaneennn

Fixation de la contribution des Membres
affiliés pour la période 1988-1989
(point 10 h) de 1'ordre du jour)........

Suspension de 1l'application des disposi-
tions du paragraphe 13 des régles de fi-
nancement annexées aux Statuts (point

10 i) de 1'ordre AU JOUT) e eeeveeecenennn

Suspension des Membres en retard de paie-
ment des contributions statutaires : ar-
ticle 34 des Statuts (point 10 j) de

l'ordre du JoUr) ceeeee i eeneeennnan

Fourniture d'experts (point 10 k) de
l'ordre du JOUT) v vt eieeenenenceeennaens

Fonds spécial des contributions volon-
taires (point 10 1) de 1l'ordre du jour).

Conférence internationale sur le tou-
risme des jeunes (point 11 de 1l'ordre du
jour) ......ie... Ceccetceccecccenenannns

Séminaire conjoint entre les administra-
tions nationales de tourisme et le sec-
teur opérationnel (point 12 de 1l'ordre

du jour)......... ceecsercscanns ceecacans

Sécurité et protection des touristes et
de 1'équipement touristique (point 13 de
l'ordre du jour) .c.ceeeeenn. cesescccscnce

Facilitation (point 14 de 1'ordre du
JoUur) et ieienenann. ceececean ceececcnas

Education et formation touristiques
(point 15 de 1l'ordre du jour) ......c....

21
22
23
25
25

26

26

27

28
29

33

35

36

37
38

41
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225(VII) Election des Membres du Conseil exécutif

(point 16 de l'ordre Au JOUr) eeveeeeeeons 42
226 (VII) Election des Commissaires aux comptes

pour la période 1988-1989 (point 17 de

1'ordre AU JOUX) cveeeeeneeneeecencocannas 42
227(VII) Lieu et date de la huitiéme session de

1'Assemblée générale (point 18 de 1l'ordre
dAu JOUr) civeeeeeeeeenncann ceccecccccaseens 43
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4. Texte des résolutions adoptées

A/RES/192(VII)

Adoption de l'ordre du jour

Point 1 de 1l'ordre du jour
(documents A/7/1, A/7/1 Add.l et A/7/1 annot.)

L'Assemblée générale

Adopte l'ordre du jour de sa septieme session, tel qu'il figure
au document A/7/1.

A/RES/193(VII)

Election du Président et des Vice-Présidents

Point 2 de 1l'ordre du jour
L'Assemblée générale

1. Déclare élu Président de la septiéme session S.E. Dr. Taher
Kanaan, Ministre du plan et du tourisme, et Chef de la déele-
gation du Royaume hachémite de Jordanie ;

2. Déclare élus Vice-Présidents de la septiéme session les re-
présentants de 1'Argentine, du Gabon, de la Gréce, de 1'In-
donésie, de la Jamaique, de Malte, du Népal, de la République
arabe syrienne et de la République-Unie de Tanzanie.

A/RES/194{VII)

Election de la Commission de vérification des pouvoirs
et désignation des Présidents intérimaires
des Commissions principales A et B

Point 3 de 1l'ordre du jour
L'Assembl2e généerale,

Avant pris note des propositions de son Président, présentées en
vertu de l'article 13.1 de son reéglement intérieur,

1. Déclare élus les Membres suivants de la Commission de véri-
fication des pouvoirs : Chypre, Etats-Unis d'Amérique, Jor-
danie, Lesotho, Mali, Panama, Sri Lanka, Thailande, Union
des Républiques socialistes soviéetiques ; et
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2. Désigne comme suit les Présidents intérimaires des Commissions
principales A et B :

- Président intérimaire de la Commission A : Gréce,
- Preésident intérimaire de la Commission B : Gabon.

® e 00 00 000 00 ® e e 0 00 0 0 ® © 0 ¢ 0 0000 00000000000 e 000000 ® ® ® 0o 00 00000000000 0000

A/RES/195(VII)

Membres de 1l'Organisation

Point 4 de 1'ordre du jour
(documents A/7/4, A/7/4 Add.1, A/7/4 Add.2,
A/7/4 Add.3 et A/7/4 Add4.4)

L'Assemblée générale,

Ayant pris connalssance des candidatures a 1la quallte de Membre
effectlf associe et affilié recues par le Secrétaire général et
énumérées dans les documents A/7/4, A/7/4 2Add.l, A/7/4 Add4.2,
A/7/4 Add.3 et A/7/4 Add.4,

1. Approuve la candidature de la République populaire démocra-
tique de Corée a la qualité de Membre effectif ;

2. Approuve la candidature d'Aruba a la qualité de Membre asso-
cie ;

3. Approuve, sur recommandation du Consell exécutif (résolu-
tion 172(VI)), les candidatures & la qualité de Membre affi-
lié de :

a) Association mondiale pour la formation professionnelle tou-
ristique (AMFORT)

b) Union internationale des travailleurs de 1l'alimentation et
des branches connexes (IUF)

c) Kenya Utalii College

d) Syrian Arab Co. for Hotels & Tourism

e) Alexander Anolik, Inc. (Etats-Unis)

f) Universidad Interamericana (République dominicaine)

g) International Leisure Group plc. (Royaume-Uni)

h) Université George Washington (Etats-Unis)

i) Oxford Polytechnic (Royaume-Uni)

j) Borsa Internazionale del Turismo Milano (Italie)

k) France International Service

1) Score Consultants (France) .

m) Patronato Reglonal de Turismo de Cantabria (Espagne)

4. Prend note du retrait de la Malaisie, devenu effectif le ,
14 aout 1987, et de celui du Costa Rica qui deviendra effec-
tif le 14 juillet 1988, aux termes de l'article 35 des Sta-
tuts de 1'Organisation ;
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5. Prend note du retrait de Gibraltar de la qﬁalité de Membre
associe, aux termes des dispositions de l'article 35 des
Statuts ;

6. Prend note des retraits annoncés de dix organismes de la qua-

lite de Membre affilié, aux termes des dispositions de 1l'ar-
ticle 35 des Statuts :

a) Federacion Espafiola de Hospedaje (15 février 1986)

b) Corso di Perfezionamento in Economia del Turismo-Universiti
degli Studi di Firenze (Italie) (16 avril 1986)

c) Nepal Association of Travel Agents (26 avril 1986)

d) Organizacion Hotelera German Morales e Hijos (Colombie)
(2 octobre 1986)

e) Office de tourisme de Nice (France) (26 décembre 1986)

f) Philippine Convention Bureau (25 mars 1987)

g) World Association of Travel Agencies (WATA) (8 janvier 1988)

h) Pan American World Airways, Inc. (20 mars 1988)

i) Société pour la promotion commerciale et technique de
1'hotellerie et du tourisme (PROMOTOUR) (France) (21 jan-
vier 1988)

j) Tourman Professional, Ges.m.b.h. (Autriche) (31 juillet 1988); et

7. Décide que les trois Membres affiliés suivants, qui ne peuvent
plus etre atteints, ne doivent plus figurer sur la liste des
Membres affiliés de 1'Organisation :

a) B.C. AD Service (Belize)

b) Promociones el Morro, C.A. (Venezuela)
c) Transport & Tourism Associates (Royaume-Uni) .

A/RES/196 (VII)

Rapport du Secrétaire général sur
les activites de 1'Organisation

Point 5 de 1'ordre du jour
(documents A/7/5 et A/7/5 Corr.1)

L'Assemblée générale,

Ayant pris connaissance du rapport du Secrétaire général sur les
activites de 1'Organisation depuis sa sixiéme session tenue 3

Sofia, en septembre 1985, et ayant entendu sa présentation
verbale, .

1. Felicite le Secrétaire général pour la nouvelle conception et
la transparence qui caractérisent désormais les travaux de
1'Organisation, ainsi que pour les activités entreprises dans
l'intérét des Membres de 1'Organisation ;

2. Accueille favorablement en particulier ses propositions cons-
tructives pour le developpement futur de 1'Organisation ; et

’

3. Remercie le personnel du Secrétariat pour le travail accompli.

oo..oo.o..o.ooo.-oocoo-o-oooooo.o-oo...oo.cooo.on-..o.oooo-o--. oooooo
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A/RES/197 (VII)

Conférence parlementaire sur le tourisme

Point 5 de 1l'ordre du jour
L'Assemblée générale,

Considérant les suggestions formulées par le Secrétaire général
dans son rapport sur les activités de 1'Organisation et, en parti-
culier, celle relative a 1l'organisation d'une conférence parlemen-
taire sur le tourisme,

Considérant que, pour occuper la place qui lui revient parmi les
activités socio-économiques, le tourisme doit &tre reconnu comme
un secteur essentiel pour 1l'économie des Membres effectifs en
priorité par 1les gouvernements et par les parlements qui
sont appelés conjointement a définir et & mettre en oeuvre la
politique nationale en la matiére,

1. Décide de convoquer une Conférence parlementaire sur le tou-
risme en consultation avec 1'Union interparlementaire qui aura
pour objectif de formuler toutes recommandations appropriées a
l'intention des Parlements nationaux et des organisations par-
lementaires internationales, en vue de promouvoir une partici-
pation plus grande des parlementaires au développement du tou-
risme national et international ;

2. Prie le Conseil exécutif et le Secrétaire génédral de mettre au
point les modalités d'organisation d'une telle Conférence qui
pourrait avoir lieu en 1988 sur invitation du Parlement d'un
‘Membre effectif ; et

3. Décide que les dépenses qu'entrainera 1'organisation d'une
telle Conférence (soit la somme de 28.000 dollars des Etats-
Unis) devront étre couvertes par des contributions volontaires.

ocooooooooooo.ooooooooo.o.ooooo.ooo.oooo.ooo.oooo'.ooo'.ooooooooooooo

A/RES/198(VII)

Activités en matiére de coopération technique
Point 5 de 1'ordre du jour
L'Assemblée générale,

Considérant que le tourisme mondial engendre 12 pour cent du pro-
duit national brut du monde, que le tourisme international & lui
seul représente plus de 5 pour cent de 1'ensemble des échanges
commerciaux mondiaux et que le tourisme constitue 3 1'heure ac-
tuelle la troisiéme industrie d'exportation par ordre d'importance
dans le monde,

Notant avec une profonde préoccupation qu'en dépit de cet apport
appreciable du tourisme au développement socio-économique des na-
tions, la veéritable valeur du tourisme n'est que trds rarement re-
connue par les gouvernements,
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Notant d'autre part que les ressources attribuées en régle géné-
rale au tourisme dans les budgets nationaux a1n51 que dans les
fonds de développement des organismes d'aide régionaux et inter-
nationaux sont relativement faibles, voire insignifiantes,

1.

Insiste auprés des gouvernements pour qu'ils reconnaissent

la valeur de la contribution actuelle et potentielle du tou-
risme a l1l'économie de leur pays en lui accordant la méme
attention et en prévoyant 3 son égard les mémes mesures
d'incitation qu'ils le font pour d'autres secteurs é&conomi-
ques, tels que l'agriculture et les industries manufactu-
rieres ;

Engage vivement en particulier les gouvernements des pays en

developpement dotés d'un potentlel tourlsthue de faire en
sorte que le tourisme recoive la place qui lui revient dans
le plan de developpement national et que la priorité soit
accordée a l'utilisation et a la mise en oeuvre des ressour-
ces touristiques dans le cadre général d'une stratégie de
déeveloppement ;

Rend hommage et exprime sa gratitude au Programme des Nations

Unies pour le developpement (PNUD) pour 1l'appui qu 'il a ap-
porté aux activités de 1°' Organlsatlon en mettant a sa dlSpO-
sition des ressources qui lui ont permis de fournir son expé-
rience technique et ses connaissances spécialisées aux pays
qui, ayant donné une priorité au tourisme, ont besoin de cet
apport ;

Lance un appel aux organisations internationales et régiona-

les pour qu'elles tiennent dument compte de la véritable con-
trlbutlon apportée par le tourisme au développement socio-
économique des pays et des reglons, partlcullerement dans le
monde en développement, et qu'en conséquence elles fournis-
sent au tourisme des ressources en proportion avec la contri-
bution que celui-ci apporte aux efforts d'ensemble en faveur
du développement ;

Prend note avec satisfaction des diverses mesures envisagées

par le Secretalre general pour obtenir davantage de fonds de
sources a la fois multilatérales et bilatérales, publiques et
privées et pour étendre le champ des activités de l'Organlsa-
tion en renforcant la cooperatlon avec les organisations in-
ternationales et regionales, ainsi qu'en assurant une parti-
cipation plus active de tous les Membres ;

Prie instamment les gouvernements des pays industrialisés de

faire preuve de solidarité internationale en faisant des con-
tributions volontaires a 1l'Organisation et en l'aidant ainsi
a renforcer ses activités de coopération technique ;

Fait appel aux organisations internationales et régionales

pour qu'elles renforcent leur coopération avec 1'OMT en met-
tant a sa disposition les fonds nécessaires pour la mise en
oeuvre de prOJets de développement dans le domaine du tou-
risme ;
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8. Rappelle aux gouvernements qu'ils peuvent faire appel au Se-
cretariat pour obtenir les orientations et l'assistance né-
cessaire afin d’obtenir une plus grande sensibilisation aux
bénéfices du tourisme, ainsi que les fonds nécessaires au-
prés des divers organismes de financement ; et

9. Demande au Secrétaire général de poursuivre ses efforts dans

le domaine de la coopération technique dans le plus grand
intérét des pays en développement.

ooo.o.o.ooocoo'oocoooo.oo.o..oooooooo.-.o.o..oooou...0...0.0...0.0

A/RES/199 (VII)

Service d'information sur les investissements
dans le domaine du tourisme

Point 5 de 1l'ordre du jour
L'Assemblée générale,

Considérant le rapport du Secrétaire général sur les activités
de 1l'Organisation dans lequel il souligne en particulier un man-
que de coopération internationale en matiere d'investissements
dans le domaine du tourisme,

Constatant qu'un nombre important de projets de dévéloppement tou-
ristique n'ont pu &tre réalisés, notamment dans les pays en déve-
loppement, par suite d'investissements insuffisants, et

Considérant que pour accroitre la capacité d'investissements tou-
ristiques il est nécessaire d'accroitre le flux d'informations sur
les projets de réalisations touristiques et sur les possibilités
d'investissement tant aupres des investisseurs potentiels
qu'auprés des bénéficiaires de ces investissements,

1. Prie le Secrétaire général de mettre au point et de faire
fonctionner, par les mesures les plus appropriées, un service
d'information sur les investissements touristiques, suscepti-
bles de mettre en contact les investisseurs potentiels avec
les bénéficiaires de ces investissements ; et

2. Invite instamment les Membres 3 apporter au Secrétaire
général toute 1'aide nécessaire pour faire fonctionner ce
service.

o-o.oo.oo-oooo.o-oooo-o.o.-.ooo-oooooooco.ooooco.o.ooo.oo-oooo,‘hooo~

A/RES/200(VII)

Environnement

Point 5 de 1'ordre du jour
L'Assemblée générale,

Préoccupée par la détérioration de plus en plus rapide de 1'envi-
ronnement humain et des ressources naturelles et de ses répercus-
sions sur toutes les formes de développement économique et social
y compris le tourisme, ‘ :
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Tenant compte de ce que 1les services et les installations
touristiques risquent d'étre mis en place sans les précautions
ou la supervision voulues, ce qui entrainera non seulement la
dégradation de paysages et la pollution des zones cotiéres, mais
€galement la détérioration voire la disparition des coutumes
et traditions locales, '

Consciente de la nécessité de préserver la réputation d'"industrie
blanche" qu'a le tourisme, laquelle contribue 3 la protection et a
la conservation des ressources naturelles et des traditions
locales qui sont au premier rang des éléments d'attraction
touristique, :

Rappelant le principe moral d'orientation énoncé dans la Déclara-

tion commune de 1982 sur le tourisme et 1l'environnement signée
par le Secrétaire général de 1'OMT et le Directeur exécutif du
Programme des Nations Unies pour l'environnement (PNUE), & savoir
que "la protection, la mise en valeur et 1l'amélioration des
différents éléments constituant 1l'environnement de 1'homme sont
parmi les conditions fondamentales du développement harmonieux
du tourisme",

Exprimant ses remerciements au Directeur exécutif du PNUE pour la
collaboration soutenue qu'il apporte aux activités de 1'OMT
concernant la relation entre le tourisme et 1l'environnement,

Accueillant avec satisfaction 1le rapport de la Commission mon-
diale sur l'environnement et le developpement intitué "Notre avenir
commun" établi par un groupe d'éminents experts place sous la

pre51dence du Premier Ministre de Norvége, Madame Gro Harlem
Brundtland, v

Prenant note avec intéreét de la proposition de la Commission ten-
dant a ce que le principe du développement durable soit
repris dans les politiques et les programmes des organisations
faisant partie du systeme des Nations Unies ou ayant des relations
de coopéeration avec lui, ainsi que des institutions multilatérales
d'assistance au développement et de financement concernées,

Estimant que le principe du développement durable qui implique de
satisfaire les besoins actuels sans compromettre 1'auto-suffisance"
des générations a venir, devrait egalement s'appliquer aux voyages
et au tourisme, et

Convaincue que pour que le tourisme puisse poursuivre son dévelop-
pement de maniere satisfaisante, il est essentiel A4' adopter des
politiques appropriees et de prendre des mesures nécessaires aussi
rapidement que possible,

1. Demande au Secrétaire général de poursuivre la coopération
avec le PNUE dans l'esprit de la Déclaration commune sur le
tourisme et l'environnement et conformément a 1'Accord de
coopération entre 1'OMT et le PNUE ;

2. Demande au Secrétaire général d'examiner avec le Directeur
exécutif du PNUE la possibilité de consacrer une édition spé-
ciale de la publication du PNUE "Etat de 1' environnement" au
théme "Tourlsme et environnement" ;
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3. Demande au Secrétaire général d'inscrire 3 1'ordre du jour de
la prochaine réunion du Comité de 1l'environnement du Conseil
exécutif, 1l'examen des incidences que pourrait avoir le rap-
port de la Commission mondiale sur l'environnement et le déve-
loppement, intitulé "Notre avenir commun", sur la politique et
les programmes de 1'OMT, en tant que contribution au débat in-
ternational sur ledit rapport ; '

4. Demande au Secrétaire général de poursuivre activement une po-
litique d'information sur l'environnement, visant non seulement
les Membres mais aussi le public ;

5. Encourage le Secrétaire général a étudier 1l'éventualité d'un
financement par des contributions volontaires des activités
menées dans le domaine du tourisme et de 1'environnement ;

6. Demande aux Membres d'accorder une attention particuliére dans
leurs plans et programmes aux aspects environnementaux du déve-—
loppement du tourisme, en tenant diment compte des recommanda-
tions figurant dans le rapport de la Commission mondiale sur
l'environnement et le développement ; et

7. Prie instamment les Membres d'appuyer dans 1'intérét du tou-
risme, les initiatives visant sur les plans national, régional
ou international a mettre en valeur et a protéger 1'environne-
ment et notamment les efforts du Programme des Nations Unies
pour l'environnement.

oo-o-.o-oooo-ooooooo-ooo-ooooooooooooooooooooocoooo.ooooo.oo-oooooo

A/RES/201(VII)

Construction du phare dédié a Christophe Colomb

Point 5 de 1l'ordre du jour
L'Assemblée générale,
Considérant qu'en 1992, tout le continent américain et le monde

tout entier célébrera dans l'allégresse le Véme Centenaire de la
découverte de l'Amérique par le Grand Amiral Christophe Colomb,

Considérant que toute initiative qui contribuerait 3 rehausser
1'eéclat des cérémonies de célébration du Véme Centenaire de la dé-
couverte de l'Amérique mérite un appui solidaire et concret,

Considérant que le Gouvernement de la République dominicaine a en-
tamé la construction de 1l'ouvrage monumental connu internationale-
ment sous le nom de "Phare dédié & Christophe Colomb",
dont 1'inauguration constituera 1'un des moments les plus notoires
des cérémonies du Véme Centenaire de la découverte de 1'Amérique,

Considérant que toutes les nations du monde ont envers le Grand
Amiral Christophe Colomb une éternelle dette de gratitude pour son
exploit au souvenir impérissable, ' '
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Décide de faire part de sa profonde satisfaction pour 1'heureuse
initiative du Gouvernement de 1la République dominicaine d'entre-
prendre la construction du Phare dédié 3 Christophe Colomb et de
projeter de faire figurer son inauguration parmi les cérémonies
du Véme Centenaire de la découverte de 1'Amérique et se réjouit
de lui offrir son appui moral. : '

A/RES/202 (VII)

Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs

Point 6 de 1l'ordre du jour
(documents A/7/6, A/7/6 Rev.l et A/7/6 Add.1)

L'Assemblée générale,

Ayant examiné les rapports qui lui ont &té soumis par la Commis-
sion de verification des pouvoirs,

Prend note desdits rapports.

ooooooooo ‘oooooooooo.ocoo-0.0-..oooooo.o.oco.....o,o.o....o......o.oo

A/RES/203(VII)

Rapport sur les activités des organes de 1'Organisation

Point 7 a) de 1l'ordre du jour
(document A/7/7 a))

L'Assemblée générale

Prend note du rapport du Secrétaire général sur les activités des
organes de l'Organisation depuis sa sixiéme session ainsi que des
observations des délégations qui figureront au compte-rendu ana-
lytique de la session.

ooooooooooooooooooooo oooooao.oo.o.oo.ooooooo-;ooooooo-oo..ooooooooo

A/RES/204 (VII)

Journée mondiale du tourisme en 1988 et en 1989

Point 7 a) de 1'ordre du jour
(documents A/7/7 a) et A/7/7 a) Add.1)

L'Assemblée générale,

Ayant pris note du document soumis par 1le Secrétaire général ou
figuraient les recommandations formulées par le Conseil au sujet
des themes pour la célébration de la Journée mondiale du tourisme
en 1988 et 1989, :
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Considérant avec satisfaction 1l'impact <croissant de cette
initiative et 1les incidences positives que cette commémoration
suscite dans 1l'opinion publique, et

Ayant entendu les différentes propositions formulées par les Mem-
bres de 1'Organisation, '

1. Décide que, pour célébrer la Journée mondiale du tourisme en
1988 et en 1989, les thémes suivants devront &tre utilisés :

pour 1988 : Tourisme : éducation pour tous

pour 1989 Le libre mouvement des touristes crée un monde uni
2. Demande au Secrétaire général de poursuivre la remise de di-
Zshanae

plomes aux candidats désignés par les Membres de 1'Organisa-
tion en reconnaissance de leurs efforts en faveur du tou-
risme ; et

3. Prie les Membres de l'Organisation de veiller 3 communiquer
au Secrétariat général en temps opportun un résumé des activi-
tés menées pour la célébration de la Journée mondiale du tou-
risme, afin qu'elles soient portées 3 la connaissance du reste
des Membres de 1'OMT. '

.o-oooooooooooo-ooocooooou.oooo.ooo.-oooo..oooooo.o.-oooooooo.ooo.o

A/RES/205(VII)

Activités des Membres affiliés

Point 7 b) de 1l'ordre du jour
(document A/7/7 b))

L'Assemblée générale,

Ayant entendu le rapport présenté par le Président du Comité& des
Membres affiliés,

1. Se félicite de 1'intérét montré par cette catégorie de Membres
pour les activités de 1'Organisation et de la part active que
ces Membres ont prise dans la réalisation du programme de tra-
vail ;

2. Encourage les Membres affiliés a poursuivre et renforcer leur
engagement aux cotés des autres catégories de Membres pour
- faire de 1'OMT un instrument efficace au service du déeveloppe-
ment du tourisme et de la coopération internationale dans ce
domaine ;

3. Invite, dans cet esprit, les Membres affiliés & apporter leur
concours au Secrétaire général dans sa recherche de formules
efficaces permettant une collaboration plus é&troite entre le
secteur privé et les administrations nationales chargées du
tourisme ; et '
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4. Invite le Comité des Membres affiliés et les Membres affiliés
pris individuellement, a prendre une part active a la mise en
oeuvre du programme général de travail pour la période 1988-
1989.
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A/RES/206(VII)

Programme général de travail pour la période 1988-1989

Point 8 de 1l'ordre du jour
(document A/7/8)

L'Assemblée générale,

Reconnaissant la nécessité, soulignée par le Secrétaire général
dans son rapport A/7/8, de permettre a l'Organisation de se rap-
procher davantage qu'il ne lui a é&té possible jusqu'a présent de
la réalisation de ses objectifs statutaires et, a cet effet, de
lui fixer un programme de travail qui lui ouvrirait la possibili-
té d'intervenir de maniére véritablement opérationnelle dans tous
les domaines ou sa présence est requise et ce, pour le plus grand
bénéfice de ses Membres,

Regrettant vivement que la conjoncture économique internationale
ne permette pas d'envisager pour la période budgéetaire 1988-1989
1'accroissement sensible de 1l'enveloppe budgétaire que nécessite-
raient pourtant les nouvelles orientations et les nouvelles prio-
rités du programme de travail,

Persuadée que la stagnation du budget intervenant en une période
de relance du programme de l'Organisation constituera un obstacle
3 la réalisation de ce nouveau programme de travail, a moins que
des contributions volontaires ne viennent compléter les potentia-
lités de 1l'Organisation, '

1. Décide de limiter le programme de travail de 1l'Organisation
pour 1988-1989 aux activités prévues dans le projet soumis par
le Secrétaire général sous la cote A/7/8 et é&tabli, conformé-
ment 3 la recommandation du Conseil exécutif, de maniére a :

a) accroitre la coopération technique en faveur des pays en dé-
veloppement,

b) donner priorité aux quatre domaines d'activité que sont la
sécurité et la protection des touristes et de 1'équipement
touristique, la facilitation, 1'éducation et la formation,
et 1'information, y compris les statistiques et la promotion
de 1'image du tourisme ;

2. Se déclare consciente du fait que les retards dans le paiement
ou, plus grave encore, le non-paiement des contributions au
budget influeront directement sur les possibilités qu'aura le
Secrétaire général de mettre en oeuvre ce programme de tra-
vail ; ’ , : .
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3. Autorise le Secrétaire général a procéder a la mise en oeuvre
du programme en fonction du calendrier de recouvrement des
contributions, ainsi que des sommes finalement recouvrées ;
et B

4. Lance un appel pressant a tous les Membres de l'Organisation
pour qu'ils augmentent volontairement le montant de leurs
contributions par de sommes qui seraient versées au Fonds
spécial de contributions volontaires mais dont ils indique-
raient 1'affectation précise par rapport au programme général

- de travail de 1'Organisation.
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A/RES/207(VII)

Budget de 1l'Organisation pour la période 1988-1989

Point 9 de 1l'ordre du jour
(documents A/7/9, A/7/9 Add.1l, A/7/9 Add.2 et A/7/9 Add.3)

L'Assemblée générale,

Se réeférant au programme de travail qu'elle vient d'approuver pour
la periode 1988-1989,

Donnant acte au Secrétaire général d'avoir réussi, sur la base des
parametres en vigueur lors de 1l'établissement du projet initial
soumis au Conseil exécutif, & maintenir dans les limites de 1l'en-
veloppe de 11,7 millions de dollars des Etats-Unis fixée par le
Conseil exécutif les crédits budgétaires demandés pour mener 3 bien
les activités préevues dans le nouveau projet de programme de tra-
vail établi selon les nouvelles directives du Conseil et qu'il a
soumis a l'Assemblée sous la cote A/7/8,

Reconnaissant néanmoins que la dépréciation du dollar depuis 1'éta-
blissement du projet initial a entrainé une nette évolution des
paramétres qui rendrait nécessaire une augmentation de 1l'enveloppe
budgétaire de plus de 1.300.000 dollars,

Ayvant examiné la recommandation du Conseil exécutif d'ouvrir des
credits additionnels pour un montant de 1,6 million de dollars des
Etats-Unis destiné a financer une adaptation du Secrétariat aux
besoins réels de 1l'Organisation, compte tenu des priorités du pro-
gramme d'activités en ce qui concerne tant le personnel que les
équipements en vue de réduire les dépenses purement administratives,

Regrettant vivement que la conjoncture économique internationale ne
permette pas de prévoir pour 1988-1989 les crédits budgétaires qui
répondent totalement aux besoins susmentionnés,

1. Approuve, au titre du budget de l'Organisation pour la période
1988-1989, un montant de crédits de 11.750.000 dollars selon
la répartition prévue dans le document A/7/9, compte non tenu
de la dotation extraordinaire de 1,6 mllllon de dollars préci-
tée ;
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"2, Décide d'autre part, pour répondre a la recommandation du
Conseil exécutif concernant cette dotation :

a) d'approuver des crédits additionnels pour 1988 d'un mon-
tant de 800.000 dollars pour un réaménagement des effec-
tifs du Secrétariat,

b) de lancer un appel aux Membres pour qu'ils donnent au Se-
cretaire général, sous forme de contributions volontaires
en nature ou en espece, les moyens de doter le Secrétariat
d'un equipement adéquat pour 1'informatisation et 1'auto-
matisation de ses activités ; et

3. Fixe en conséquence le montant des contributions a recouvrer
a 6.473.200 dollars des Etats-Unis pour 1988 et a 6.076.800 dol-
lars pour 1989 ; et

4. Charge le Conseil exécutif, conformément 3 1'article 19 g) des
Statuts, apreés avoir épuisé toutes les possibilités d'effec-
tuer des économies sur les dépenses administratives, d'approu-
ver des mesures qui pourraient s'avérer nécessaires en raison
des fluctuations de la parité de la monnaie de compte de
1'Organisation, aprés avoir examiné les recommandations du
Comité du budget et des finances (CBF), concernant toute pro-
position d'augmentation des crédits budgétaires. Aucune aug-
mentation budgétaire supérieure 3 3 pour cent du montant de la
contribution annuelle d'un pays quelconque ne sera arrétée
sans l'accord des deux-tiers du Conseil exécutif.
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A/RES/208 (VII)

Approbation des projets d'amendements aux Statuts

Point 10 a) de l'ordre du jour
(documents A/7/10 a) et A/7/10 a) Add.1)

L'Assemblée générale,

Considérant le document A/7/10 a) relatif & 1'approbation des
projets d'amendements aux Statuts de 1'Organisation,

Considérant la décision CE/DEC/13(XXX) demandant au Secrétaire
général de rechercher les moyens qui permettent d'accélérer 1'en-
trée en vigueur des amendements aux Statuts,

I

Notant avec préoccupation qu'aucun des amendements aux Statuts
pourtant adoptés par 1'Assemblée générale i une treés large majo-
rité, sinon par consensus, n'est encore entré en vigueur,

Prenant note avec un vif intérét des suggestions du Secrétaire
géneral visant & accélérer 1'entrée en vigueur des amendements
voteées,
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Fait .sienngs ces suggestions (document A/7/10 a)), et prie le
Conseil exécutif et le Secrétaire général de les mettre en oeuvre
dans le cadre de leurs compétences respectives ;

IT

Considérant que 1'amendement apporté a 1l'article 15 des Statuts .
n'a pas été approuvé par 1'Assemblée générale lors de sa sixiéme
session dans sa version intégrale, une partie de cet amendement
n'ayant pas été reproduit par erreur dans la résolution perti-
nente,

Décide de rétablir le texte complet de 1'amendement et d'approu-
ver en conséquence 1'amendement suivant 3 l'article 15 des Sta-
tuts :

"1. Le mandat des Membres élus au Conseil est de quatre
ans. Il sera procédé tous les deux ans i 1'élection de la
moitié des Membres du Conseil.

2. Les mandats des Membres du Conseil arrivés a expira-
tion ne sont pas immédiatement renouvelables a moins que le
renouvellement immédiat d'un mandat ne soit indispensable
pour maintenir une répartition géographique juste et équi-
table. Dans ce cas, la recevabilité de la demande de renou-
vellement doit é&tre obtenue‘3d 1la majorité des Membres effec-
tifs, présents et votants."

ooooooooooooooooooooooooooo oooooo~.oooocooo.ooooooooooo.o-o.ooo.-o

A/RES/209 (VII)

Statut du personnel et régime des pensions du personnel

Point 10 b) de 1'ordre du jour
(documents A/7/10 b) et A/7/10 b) Add.1)

L'Assemblée générale,
I

Considérant le document A/7/10 b) concernant le projet de Statut
du personnel, ainsi que 1'additif 3 ce document,

Décide de

a) approuver le Statut du personnel qui entrera en vigueur
le ler janvier 1988, 3 l'exception de 1'article 19 rela-
tif au régime des pensions du personnel qui entrera en
vigueur & la date a laquelle 1'affiliation de 1'OMT a
la Caisse Commune des Pensions du personnel des Nations
Unies et de ses institutions spécialisées deviendra

effective,

b) charger, conformément & 1'article ler du nouveau Statut
du personnel, le Conseil exécutif d'adopter le nouveau
réglement du personnel qui contiendra les dispositions
de mise en oeuvre dudit Statut ;
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IT

Vu les décisions 13(XXVIII), 9(XXIX), 14(XXX) et 6(XXXI) du Con-
seil exécutif, . . '

Ayant pris connaissance des consultations menées a bien par le
Secrétaire general avec la Caisse Commune des Pensions du person-
nel des Nations Unies et de ses institutions spécialisées,

Convaincue que cette Caisse est la seule a offrir un régime de
retraite correspondant aux exigences de l'article 31 du Statut

du personnel de 1'OMT,

1. Approuve l'affiliation de 1'OMT & la Caisse Commune des

' Pensions du personnel des Nations Unies et des institutions
spécialisées, conformément a 1l'article 3 b) des Statuts de
ladite Caisse, étant entendu que cette affiliation devien-
dra effective lorsque les formalités prévues auront été
accomplies ;

2. Autorise le Secrétaire général a accepter, le moment venu,
la juridiction du Tribunal administratif des Nations Unies
pour tout litige concernant 1l'inobservation des Statuts de
ladite Caisse ; '

3. Autorise le Secrétaire général 3 poursuivre, en consultation
avec l'Association du personnel, les négociations avec le
Secrétaire de ladite Caisse en vue ‘de procéder, dans les
meilleures conditions possibles pour le personnel, & 1'affi-
liation du personnel de 1'OMT & ladite Caisse, si possible
pour le ler janvier 1989 ;

4. Prend note du fait que les dispositions du Statut du person-
nel qu'elle a approuvées respectent l'obligation qui s'impo-
sera dorénavant a 1'OMT d'aligner les conditions d'emploi de
son personnel sur celles en vigueur dans le régime commun du
systéme des Nations Unies et de ses institutions spéciali-
sées et approuve, dans cet esprlt les mesures d'alignement
sur le régime commun en ce qui concerne la rémunération du
personnel, prises par le Secrétaire général en 1987 avec
l1'accord du Conseil exécutif ; et

5. Décide d'aider, conformément aux propositions du Secrétaire
général approuvées par le Conseil exécutif (CE/DEC/6(XXXI)),
les fonctionnaires ayant cotisé au fonds de prévoyance de
1'OMT a valider, autant que faire se peut, leurs années de
service a 1'OMT aupres de la Caisse Commune des Pensions du
personnel des Nations Unies et de ses institutions spe01a—

lisées.

.A/RES/ZlO(VII)

Accords négociés par 1'OMT

Point 10 c) de 1l'ordre du jour _
(documents A/7/10 c), A/7/10 c) Add.l et A/7/10 c) Add.2)

L'Assemblée générale,

Ayant pris connaissance du rapport du Secrétaire général (A/7/10 c))
sur les accords et les arrangements de travail conclus ou en cours
de négociation avec des gouvernements et des organisations inter-
nationales, conformément aux dispositions de 1' allnea n) de l'ar-
ticle 12 des Statuts,
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1. Approuve

a) l'accord entre 1'OMT et le Gouvernement italien, concer-
nant 1l'enseignement qui sera dispensé par 1'Ecole inter-
“nationale ‘des sciences touristiques de Rome, sous le pa-
tronnage et en association avec 1'OMT au bénéfice des ti-
tulaires de bourses créées par le Gouvernement de la Ré-
publique italienne, '

b) 1l'accord entre 1'OMT et le Gouvernement marocain portant
création d'un Institut supérieur international du tou-
risme dont le siége est fixé a Tanger ;

2. Prend note de l'accord conclu par le Secrétaire gémnéral avec
1'Université George Washington portant création, au sein de
cette Université, d'un Centre international d'éducation et de
formation de 1'OMT ; et :

3. Prend note des négociations actuellement en cours entre le
Secretaire général et la Commission économique et sociale
pour 1'Asie et le Pacifique des Nations Unies (CESAP), en
vue de 1'établissement d'un arrangement de travail sur le
plan régional, et ce, en application de 1l'Accord sur la coo-
pération et les relations entre 1'ONU et 1'OMT.
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A/RES/211(VII)

Situation financiére de l'Organisation

Point 10 d) de 1'ordre du jour
(documents A/7/10 d) et A/7/10 d) Add.l)

L'Assemblée générale,

Ayant pris connaissance du rapport du Secrétaire général sur la
situation financiere de l'Organisation, ’

Rappelant la préoccupation manifestée par les Commissaires aux
comptes dans leur rapport sur l'exercice 1986,

Constatant qu'a la date d'ouverture de sa session, 59 pour cent

seulement des contributions au budget de .1'Organisation pour 1987

avaient été recouvrées et qu'a cette méme date, 25 pour cent des
contributions pour 1986 étaient toujours dues,

Constatant d'autre part que les arriérés de contributions accu-
mulés depuis la création de 1l'Organisation représentant une somme
supérieure au budget total approuvé pour l'exercice 1987,

Prenant note des efforts soutenus déployés par le Secrétaire gé-
- néral pour obtenir par tous les moyens a sa portee le recouvre-
ment des sommes dues,

Consciente que ce sont 13 autant d'efforts détournés du mandat
veritable du Secrétariat, a savoir la réalisation du programme de
travail approuvé par les Membres,
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Déplorant que les retards chroniques dans le paiement des contri-
butions, seule source de financement possible de ce programme, en
freinent, voire, en paralysent 1l'exécution et, par voie de consé-
guence, nuisent a 1'image d'efficacité dont 1'Organisation a le
plus grand besoin pour donner confiance a ses propres Membres et
se voir reconnaitre la place qui lui revient au sein du systéme
des organisations intergouvernementales, ‘

Soulignant que cet état de choses est encore aggravé par la dépré-
ciation continue qu'a connue le dollar des Etats-Unis tout au long
de la période financiére en cours et par les perspectives qui sont
a cet égard prévisibles,

1. Lance un appel a tous les Membres qui ont accumulé plus de
deux annees de retard dans le paiement de leurs contributions
et, pour cette raison, se voient appliquer les dispositions
du paragraphe 13 des Régles de financement annexées aux Sta-
tuts pour qu'ils prennent conscience de la lourde responsabi-
1ité qu'ils assument dans les graves difficultés que connait
leur Organisation, du fait que 1l'exécution du programme préevu
risque d'étre rapidement paralysée ;

2. Attire 1'attention des autres Membres qui n'exécutent chaque
annee leurs engagements financiers qu'avec grand retard,
qu'ils partagent en partie la méme responsabiliteé ;

3. Déclare solennellement que le respect scrupuleux des obliga-.
tions financieres des Membres & l'égard de 1l'Organisation
conformément 3 1l'article 25 des Statuts constitue la base né-
cessaire de la coopération internationale dont 1'OMT n'est
gqu'un instrument institutionnel, ainsi que la condition de
1'existence méme de 1l'Organisation ; ‘

4. Prie en conséquence instamment tous les Membres et, en par-
ficulier, les Membres visés aux paragraphes précédents, de
s'acquitter pleinement et dans les deélais impérativement pré-
vus de l'obligation statutaire de contribuer au budget de
1l'Organisation, faute pour eux de se voir appliquer les
sanctions imposées par le paragraphe 13 des Régles de finan-
cement et d'étre méme suspendus de 1'Organisation, conformé-
ment a l'article 34 des Statuts ; et

5. Décide, compte- tenu des contraintes imposées par la situation .
financiere evoquée ci-dessus et plus particuliérement des .
problémes de trésorerie provoqués par le retard dans le paie-
ment des contributions, de faire sienne la recommandation du
Conseil exécutif visant a transférer 200.000 dollars des
Etats-Unis du compte des publications au Fonds de roulement.

oo..cooo.oooooooo.ooooooo_oo.ooooooooo-oo.6-.oooooooo.ooroobooo’o-oo;
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A/RES/212(VII)

Taxe a la valeur ajoutée

Point 10 d) de l'ordre du jour
(document A/7/10 d) Add.2)

L'Assemblée générale,

Considérant le paragraphe 2 de l'article 9 de la Convention entre
1'OMT et 1'Espagne relative au statut juridique de 1'Organisation
en Espagne qui prévoit 1l'exonération de tous impots indirects
lorsque 1'Organisation effectue, pour son usage officiel, des
achats importants de biens soumis a 1'impot,

Considérant le document A/7/10 d) Add.2 dans lequel le Secrétaire
général a exposé les difficultés auxquelles il s'est heurté lors
de la mise en oeuvre de cette disposition, alors que, surtout,
les créances ainsi accumulées par 1'Organisation a 1'égard de
1'Espagne atteignent désormais la somme de plus de 9 millions de
pesetas,

Soulignant que l'obligation en question en 1l'espéce est de nature
conventionnelle puisqu'elle trouve son fondement dans un traité
librement accepté par 1'Etat-hote,

Relevant que 1la 1lettre du Ministre espagnol des affaires
étrangeres en date du 17 juillet 1986 qui traite des modalités
de mise en oeuvre de cette obligation reconnait, par 13 méme,
le bien-fondé juridique des demandes de 1'OMT,

1. Invite les autorités espagnoles a adopter dans les meilleurs
delais possibles une solution conforme aux engagements pris ;

2. Prie le Secrétaire général et le Comité du siége d'effectuer
a cet effet dans les meilleurs délais une démarche conjointe
aupres du Ministre espagnol des affaires étrangéres ; et

3. Charge le Conseil exécutif de suivre attentivement le déve-
loppement de cette affaire et de prendre éventuellement
toutes les mesures nécessaires en vue d'une pleine applica-
tion des engagements pris.
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A/RES/213(VII)

Rapport des Commissaires aux comptes et comptes de gestion
de l'exercice financier 1986

Point 10 e) de l'ordre du jour
(document A/7/10 e))

L'Assemblée générale,

Ayant pris connaissance du rapport des Commissaires aux comptes
sur l'exercice financier 1986 et du rapport du Secrétaire général
sur les comptes de gestion pour le méme exercice, qui lui ont
été soumis conformément a l'article 17.2 du réglement financier,
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1. Prend acte du rapport des Commlssalres aux comptes et les en
remercie ; et

2. Approuve les comptes de gestion pour 1986.
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A/RES/214(VII)

Rapport des Commissaires aux comptes et comptes de gestion
de l'exercice financier 1985

Point 10 f) de 1l'ordre du jour
(document A/7/10 f£))

L'Assemblée générale,

Ayvant pris connaissance du rapport des Commissaires aux comptes
sur 1'exercice financier 1985 et du rapport du Secrétaire généeral
sur les comptes de gestion pour le méme exercice qui lui ont éteé
soumis conformément a l'article 17.2 du réglement financier, '

1. Prend acte du rapport des Commlssalres aux comptes et les en
remercie ; et

2. Approuve les comptes de gestion pour 1985.

A/RES/215(VII)

Fixation de la contribution des Membres affiliés
pour la période 1988-1989

Point‘lOAh) de l'ordre du jour
(document A/7/10 h))

L'Assemblée générale,

Vu 1'article 25.1 des Statuts et 1l'article 6.3 du réglement finan-
cier,

Notant gque le montant de 840 dollars de la contribution des
Membres affiliés n'a pas varié depuis 1982, malgré 1la hausse
générale des couts,

Prenant note que l'estimation des frais administratifs correspon-
dant aux services dont bénéficient les Membres affiliés telle
qu 'établie par le Secrétaire géneral dans le document A/7/10 h)
n'inclut pas les couts indirects,

1. Décide de tenir compte de ces couts indirects dans la fixation
de la contribution des Membres affiliés pour 1988 et 1989 ;
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2. Fixe cette contribution a 1.000 dollars pour chacune de
ces deux années ; et

3. Charge le Secrétaire general de préparer a l'intention du
Conseil exécutif une étude sur la possibilité de fixer 1la
contribution de cette catégorie de membres pour la période
financiére 1990-1991 selon une échelle établie en fonction
des divers critéres qui se dégagent des propositions avan-
cées au cours des débats. '

A/RES/216 (VII)

Suspension de l'application des dispositions du paragraphe 13
des regles de financement annexées aux Statuts

Point 10 i) de 1l'ordre du jour
(documents A/7/10 i) et A/7/10 i) Corr.1)

L'Assemblée générale,

Ayant pris connaissance du rapport du Secrétaire général (docu-
ment A/7/10 i)) dans lequel celui-ci transmet a 1'Assemblée les
communications de 1'Irag, du Mali et de la République dominicaine
concernant les arriérés de contributions accumulés par ces
Membres, '

Con51derant a’ autre part la recommandation formulee par le Conseil
executif dans sa décision 3 (XXXI),

1. Décide de suspendre 1l'application des dispositions du para-
graphe 13 des régles de financement a 1l'égard du Mali et de
la Republlque dominicaine en réponse a leur demande expli-
cite ; ‘

2. Souligne que dans tous les cas la suspen51on de l'application
du paragraphe 13 ne peut etre accordée que pour une période
s'étendant d'une Assemblée générale a l'autre ;

3. Rappelle que la suspension de l'application des dispositions
du paragraphe 13 des régles de financement est conditionnée
par :

a) le paiement immédiat de la contribution correspondant a
1'exercice financier au cours duquel la suspension de
1'application du paragraphe 13 est accordée ;

b) le respect strict du plan convenu pour l'acquittement des
arriérés ;

4. Demande au Secrétaire général d'informer le Mali et la Répu-
blique dominicaine que la décision qui vient d'étre prise a
leur égard est subordonnée aux conditions précitées ;

5. Charge le Secrétaire général de veiller au respect des condi-
tions mentlonnees au paragraphe 3 ci-dessus ; et
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6. Décide que les dispositions du paragraphe 13 des régles de
financement ne s'appliquent pas a 1l'Irag et ce, compte tenu
des motifs exposés dans la communication faite a l'Assemblée’
et conformément a la décision 3(XXXI) du Conseil exécutif.
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A/RES/217(VII)

Suspension des Membres en retard de paiement des contributions
statutaires : article 34 des Statuts

Point 10 j) de l'ordre du jour
(document A/7/10 j))

L'Assemblée générale,

Considérant la décision 2(XXX) par laquelle le Conseil exécutif
a recommandé a l'Assemblée générale d'appliquer 1l'article 34 des
Statuts et de suspendre en conséquence de 1l'Organisation les Mem-
bres dont les arriérés de contributions sont égaux ou supérieurs
aux contributions dues par eux pour quatre exercices financiers
et qui ne sont pas convenus avec le Secrétaire general d'un plan
de paiement pour le remboursement de ces arriérés dans un délai
de six mois,

Con51derant le document A/7/10 j) établi par le Secrétaire general
en exécution de cette de0151on du Conseil exécutif,

Reconnaissant que 1l'article 34 des Statuts, qui prévoit la sanc-
tion de suspension lorsqu'un Membre persiste 'a poursuivre
une politique contraire a l'objectif fondamental de 1'Organisation
défini a 1l'article 3 des Statuts, devient applicable en cas de
non-paiement prolongé des contributions obligatoires au budget
de 1'Organisation, cette attitude constituant de toute évidence
une politique contraire a l'objectif de 1'OMT,

1. Décide d'appliquer désormais la mesure de suspen51on prévue
par l'article 34 des Statuts :

a) lorsqu'un Membre de 1l'Organisation est en retard dans le
paiement de quatre exercices financiers quelconques et qui
ne doivent pas, par conséquent, étre consécutifs et sans
que le paiement partiel des contributions empeche 1'appli-
cation de la mesure de suspen51on, et

b) lorsque ledit Membre n'aura pas convenu avec le Secrétaire
général d'un plan de paiement des contributions dues et
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